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CONTRAT D’ASSOCIATION

Entre les soussignés :

L'ENTREPRISE TUNISIENNE D'ACTIVITES PETROLIERES, ci-aprés dénommée
"ETAP", dont le siége est a Tunis, au 27 bis avenue Khéreddine Pacha, 1002 Tunis
Belvédeére, représentée par son Président Directeur Général, Monsieur Ali Chine,
diment habilité a cet effet,

D'une part,
Et.

OMV Aktiengesellschaft, ci-aprés dénommée "OMV", Société établie et régie selon
les lois d’Autriche dont son siége social a Otto-Wagner-Platz 5, A-1090 Vienne,
élisant domicile a Tunis, rue des Entrepreneurs, Charguia ll-Aéroport, 1080 Tunis-
Cédex, Tunisie, représentée aux fins des présentes par son Senior Vice Président,
Monsieur Wolfgang REMP ;

D'autre part,

Il est préalablement exposé ce qui suit :

ETAP et OMV ont déposé, en date du 9 juillet 2003 auprés de la Direction Générale
de I'Energie, une demande de Permis de Recherche dans les conditions définies
dans le Code des Hydrocarbures promulgué par la Loi n° 99-93 du 17 ao(t 199¢
ainsi que les textes pris pour son application "Code des Hydrocarbures".

Le Permis demandé dit "Permis JENEIN SUD", porte sur quatre cent quatre vingt dix
huit (498) périmetres élémentaires de quatre (4) km? chacun, d'un seul tenant, soit
mille neuf cent quatre vingt douze kilomeétres carrés (1992 km?).

ETAP et OMV ont fixé leur pourcentage de participation dans le Permis comme suit:
- Cinquante pour cent (50 %) pour ETAP
- Cinquante pour cent (50 %) pour OMV

Elles ont décidé de conduire en commun les opérations de recherche des
hydrecarbures dans ie Permis ainsi que les opérations de développement et
d'exploitation des concessions qui en seraient issues.

Elles ont conclu le présent Contrat d'Association en vue de définir les conditions et
modalités de leur association ainsi que les droits et obligations qui résulteront pour
chacune d'elles de la Convention Particuliére et du Cahier des Charges qui seront
conclus entre I'Etat Tunisien d'une part et ETAP et OMV d'autre part, a l'occasion de
I'attribution du Permis.



Ceci étant exposé, il a été arrété et convenu ce qui suit :

TITRE |

DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE PREMIER : Définitions

Aux fins de l'application du présent Contrat, les mots et expressions qui v sont
utilisés ont la signification suivante :
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Contrat : désigne le présent Contrat d'Association et ses Annexes.

Code des Hydrocarbures : signifie le Code des Hydrocarbures promulgué par
la loi n°99-93 du 17 aolt 1999 tel que complété et modifié par la loi n°® 2002 du
14 février 2002, ainsi que les textes subséquents pris pour son application.

Partie(s) : désigne ETAP et/ou OMV et leurs cessionnaires éventuels.

Permis : désigne le Permis de Recherche dit "Permis JENEIN SUD" qui sera
accordé conjointement et dans l'indivision a ETAP et OMV par Arrété du Ministre
de I'Industrie et de 'Energie tel que ce Permis existe a chaque instant compte
tenu des renouvellements et s'il y a lieu, des réductions et/ou des extensions de
la durée et/ou de la superficie y apportées.

Convention Particuliére : désigne la Convention relative aux travaux de
recherche et d'exploitation des gisements d’Hydrocarbures dans le Permis,
laquelle Convention sera signée a Tunis entre I'Etat Tunisien, d'une part et par
ETAP et OMV d’autre part et ce conformément au Code des Hydrocarbures.

Cahier des Charges : désigne le Cahier des Charges qui sera signé et annexé
a la Convention.

présent Contrat.

Découverte Economiquement Exploitable : désigne une Découverte
d'rvdrocarbures, que l'une ou les Partie(s) décide(ent) de développer et de
mettre en production.

Ceopacité Optimale de Production : désigne la capacité qui permet la
récupération optimale des réserves compte tenu des caractéristiques techniques
du gisement et en respect des saines pratiques et usage dans l'industrie
pétroliere.




10.

11.

12.

Société ou Organisme Affilié : désigne :

a) toute société ou organisme dans les assemblées desquelles une Partie
détient directement ou indirectement plus de cinquante pour cent (5C %)
des droits de vote, ou

b) toute société ou organisme ou établissement public détenant, directement
ou indirectement, plus de cinquante pour cent (60 %) des droits de vote
dans les assemblées d'une Partie, ou

c) toute société ou organisme dans les assemblées desquelles plus de
cinquante pour cent (50 %) des droits de vote sont détenus directement ou
indirectement par une Partie, au sens des alinéas a et b ci-dessus,
ensemble ou séparément.

Dollars : désigne le Dollar des Etats Unis d'Amérique.

Thyna Petroleum Services : désigne la Société commune a ETAP et
Preussag Energie International GmbH (PEl), la filiale de OMV a la date de
conclusion du présent Contrat d’Association. TPS a été constituée
conformément a la loi tunisienne ainsi qu’il résulte notamment de la publication
au Journal Officiel de la République Tunisienne, Annonces Légales, n° 125 du
2 décembre 1998 page 3303 et travaillant pour le compte d’ETAP et PEI.

ARTICLE 2 : Objet du Contrat

Le présent Contrat a pour objet de définir les conditions selon lesquelles les Parties
entendent réaliser en commun I'exploration, I'appréciation, le développement et
I'exploitation des gisements d'hydrocarbures dans le Permis et les concessions qui
en seraient issues, ainsi que le traitement et le transport de ces substances.

ARTICLE 3 : Création de I’Association ef pourcentage de participation

A la date de la signature du présent Contrat, il est créé entre les Parties une
Association (ci-aprés dénommée "Association"), n'ayant pas la personnalité
iuridicue, dont le but est la réalisation des opérations visées a ['Article 2 ci-dessus.

3.1. Les pourcentages de participation des Parties dans I'Association sont :

- Cinquante pour cent (50 %) pour ETAP
- Cingquante pour cent (50 %) pour OMV
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3.2. Seule et seuiement pour une (des) concession(s) donnée(s), les pourcentages
de participation pourront étre maodifiés si ETAP décide, conformément a I'Article
94 du Code des Hydrocarbures, de réduire son pourcentage de participation.

3.3. Sauf dispositions contraires du présent Contrat :

a) Les Parties supportent, chacune proportionnellement au pourcentage de sa
participation défini ci-dessus, les colts d'exploration, d'appréciation et les
dépenses relatives au développement et a l'exploitation, réalisées au titre
du présent Contrat.

b) Proportionnellement au pourcentage de sa participation, chaque Partie
détient tous biens et intéréts acquis en vertu du présent Contrat, et assume
les responsabilités découlant dudit Contrat.

c) Notamment, chaque Partie dispose, proportionnellement & son pourcentage
de participation, du droit aux réserves d'hydrocarbures en place ainsi que
ceux extraits des concessions qui seraient issues du Permis.

ARTICLE 4 : Fonctionnement de I’Association

Les études et travaux, approuvés par le Comité d'Opérations, sont réaiisés
directement ou indirectement par I'Opérateur en étroite collaboration avec les

Parties, comme indiqué ci-aprés.

4.1. Comité d'Opérations :
4.1.1. Composition :

Le Comité d'Opérations se compose par moitié de représentants nommés par
ETAP et par moiti€ de représentants nommés par OMV. Chaque Partie
nommera également des représentants suppléants.

La présidence du Comité d'Opérations est assurée par I'Opérateur.

4.1.2. Fonctions :

Le Comité d'Opérations est chargé de prendre les décisions relatives a
I'ensemble des opérations et travaux de I'Association et notamment :

- d'approuver les procédures techniques, financiéres et administratives de
I'Opérateur ;

- d'arréter les programmes d'opérations et de travaux zinsi gue les budgets
correspondants sur proposition de I'Opérateur ;

- d'approuver la nature et I'implantation de tous travaux ;
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- d'approuver la liste des fournisseurs proposés par I'Opérateur ;

- d'approuver les contrats et marchés proposés par I'Opérateur a la suite des
appels d'offres et dont le montant est supérieur a trois cents milie (300,000)
Dinars Tunisiens ;

- d'examiner les comptes rendus d'activités préparés par ['Opérateur et de
contréler celui-ci dans la conduite et I'exécution des travaux qui lui sont
confiés ;

- d'arréter les programmes de production aprés examen des propositions
présentées par I'Opérateur ;

- d'approuver sur proposition de I'Opérateur ou, a défaut de proposition de
celui-ci trente jours (30) avant la date limite Iégale de dép6t des dossiers,
sur proposition d'une des Parties, les renouvellements, abandons,
extensions de la durée et/ou de la superficie du Permis, demandes de
concessions concernant les titres d'hydrocarbures détenus ou a détenir par
I'Association ;

- de créer tout comité technique qui lui semble nécessaire ;

4.1.3. Délibérations :

Les décisions du Comité d'Opérations sont prises a l'unanimité des
représentants désignés par les Parties.

Il est toutefois convenu, qu'au cas ou l'unanimité ne pourrait étre obtenue au
sein du Comité d'Opérations :

a) relativement a une décision concernant une opération financée par une
seule Partie, la proposition présentée par le représentant de la Partie qui
assure la totalité du financement sera considérée comme adoptée,

b) relativement a une décision concernant une opération financée en
commun, la proposition sera considérée comme adoptée si eile est
agréée par deux (2) Parties ou plus qui assureront au moins soixante
quinze pour cent (75 %) du financement.

Chacune des Parties s'engage pour sa part a faire en sorte que I'Association
soit en mesure de respecter les obligations et de préserver ies droits stipulés
par la Convention Particuliére.

Chacune des Parties s’engage en outre a ce que les positions que ses
représentants prendront au cours du Comité d’Opérations n’aient pour effet
de faire perdre a l'autre Partie le bénéfice des garanties prévues par la
Convention Particuliére. :



4.1.4. Convocations et Réunions :

Le Comité d'Opérations se réunit au moins une fois par semestre, en tout lieu
convenu a l'avance d'un commun accord, sur la convocation de son Président,
adressée a chaque représentant avec préavis de quinze (15) jours. En cas
d'urgence, ce délai peut étre réduit d'un commun accord.

La convocation écrite précise la date, I'neure, le lieu et l'ordre du jour de la
réunion ; l'ordre du jour comporte notamment toute question formulée
auparavant par écrit par I'un des représentants. Si I'un des représentants en
exprime le désir par écrit, le Président est tenu de convoquer le Comité dans
un délai n'excédant pas quinze (15) jours.

Dans les quinze (15) jours qui suivent la réunion du Comité d'Opérations, le
Président adresse a chacun des représentants un projet de procés-verbal
détaillé de la réunion.

Chacun des représentants dispose de quinze (15) jours pour formuler les
observations et corrections qu'il entend voir figurer, I'absence de réponse
valant acceptation du procés-verbal. Aprés intégration des observations des
représentants, le Président fait circuler auprés de chacun le procés-verbal
définitif pour signature.

4.2. Réalisation des Travaux :

L'Opérateur, désigné conformément au paragraphe suivant, est appelé a réaliser
pour le compte des Parties I'ensemble des travaux de recherches et/ou de
développement et/ou d'exploitation des hydrocarbures sur le Permis et les
Concessions qui en seraient issues, ainsi que du traitement et du transport de ces
hydrocarbures.

L'Opérateur entreprend toute action nécessaire pour préserver et protéger les biens
et propriétés des Parties et méne les opérations en conformité avec les régles de
I'art et les saines pratiques connues dans I'Industrie Pétroliere Internationale.

L'Opérateur est chargé notamment :
- d'appliquer les décisions prises par le Comité d'Opérations ;

- de préparer et conclure les contrats de services avec les sociétés de
services tierces, en priorité tunisienne et de suivre la bonne exécution des
opérations qui leur sont confiées ;

- de tous autres mandats qui lui sont confiés par le Comité d'Opérations.

4.3. Opérateur pour le compte de I'Association :
L es Parties conviennent de désigner comme Opérateur :

a) OMV pour tous les travaux d'exploration, d'appréciation, de développement et
d'exploitation financés par OMV seule.



b)

c)

d)

ETAP pour tous les travaux d'exploration, d'appréciation, de développement et
d'exploitation financés par ETAP seule.

TPS pour les opérations de développement et d'exploitation financées en
commun sur toute concession dans laquelle ETAP participe. Toutefois, les Co-
Titulaires de la concession en question pourront, d’'un commun accord, désigner
toute autre entité pour exercer le réle d’'Opérateur.

L'Opérateur est tenu de faire associer des ingénieurs, des techniciens d'ETAP et
de OMV a tous les travaux et études qui seront réalisés, pour les besoins du
Permis et/ou concessions, par lui ou par des tiers selon des modalités a deéfinir le
moment venu.

Durant toute période de validité du Permis, ETAP pourra proposer & OMV des
candidatures de techniciens et/ou d'ingénieurs en vue de leur affectation auprés
de OMV, a l'exécution de certains travaux d'exploration. L'Opérateur decidera
seul du lieu de travail et des rémunérations a verser a ce personnel. Tous les
colits supportés par [I'Opérateur seront considérés comme des dépenses
remboursables selon les dispositions de |'Article 14 ci-apres.

Il est entendu que dans la réalisation de son mandat, I'Opérateur sera rembourse
au co(t réel sans bénéfice ni perte.

4.4. Accord d'Opérations :

Un Accord d'Opérations qui fait I'objet de 'Annexe A ci-jointe fait partie intégrante du
présent Contrat.

4.5. Représentation de I'Association :

Chaque Partie assure sa représentation auprés des Administrations et des Pouvoirs
Publics Tunisiens pour toutes affaires concernant ses droits et intéréts propres.



TITRE i

DISPOSITIONS RELATIVES AUX OPERATIONS DE RECHERCHE

ARTICLE 5 : Définition des opérations de recherche

Par opérations de recherche on entend toutes les opérations effectuées a la surface
et dans le sous-sol du Permis et/ou Concessions en vue d'établir I'existence de
gisements d'hydrocarbures.

Par opérations de recherche, on entend, sans que la liste ci-dessous soit limitative :

a)

b)
c)

d)
e)

les études et campagnes topographiques, sismiques, géodésiques,
hydrographiques, aéromagnétiques , météorologiques et bathymétriques ;

les études et campagnes géologiques, d'environnement et géophysiques ;

les forages, carottages, tests de puits, essais et évaluation des données
provenant de puits d'exploration et d'appréciation ;

les travaux d'appréciation ;

les travaux, ou études techniques, ou économiques afférents aux opérations
précédentes.

ARTICLE 6 : Opérations de recherche financées par OMV seule

6.1

6.2.

6.3.

6.4.

. Sauf dispositions contraires du présent Contrat, OMV assure seule, sur le

Permis, le financement des opérations de recherche définies a I'Article 5 ci-
dessus.

OMV est notamment seule responsable vis-a-vis de I'Autorité Concédante de
l'obligation relative a la réalisation des travaux minima en application des
dispositions des Articles 3, 5 et S du Cahier des Charges.

Durant la premiére période de validité du Permis, OMV s'engage a réaliser a
ses frais et risques le programme des travaux minimum prévu a I'Article 3 du
Cahier des Charges.

OMV est seule redevable a I'Autorité Concédante du versement prévu par le
Cahier des Charges-en cas de non-exécution du programme minimum des
travaux.

En conséquence, si pour une raison quelconque, OMV n'a pas réalisé le
programme de travaux minimum prévu par le Cahier des Charges, a la fin
d'une période quelcenque de validité du Permis, OMV est redevable a I'Autorité
Concédante du montant découlant de l'application de ['Article 3, 5 et 9 du
Cahier des Charges.
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6.5. OMV assure seule le versement du droit fixe relatif a la superficie du Permis tel
que prévu par les dispositions de I'Article 101.1.1. du Code des Hydrocarbures.

6.6. OMV assure seule le financement des travaux d'appréciation nécessaires a la
reconnaissance de toute structure ayant mis en évidence une découverte.

6.7. OMV ne peut prétendre a aucun remboursement de la part d'ETAP au titre du
financement des opérations de recherche et d'appréciation sauf dans le cas
prévu a l'Articie 14 ci-dessous.

ARTICLE 7 : Renouvellement du Permis

Aprés réalisation des travaux minima dans le périmétre couvert par le Permis, au
cours de la période de validité arrivée a échéance et un (1) mois au moins avant la
date limite de dépdt de la demande de premier renouvellement, OMV est tenue de
notifier 2 ETAP sa décision relative au renouvellement.

En cas de décision de non-renouvellement du Permis, ETAP dispose de la faculté
de renouveler ledit Permis a son seul bénéfice.

OMV cédera alors a ETAP ses droits et obligations sur le Permis et notifiera cette
décision a I'Autorité Concédante en application des dispositions du Code des
Hydrocarbures.

En cas de renouvellement du Permis, OMV s'engage a réaliser, au cours de la
période de renouvellement en question, un programme minimum. La délimitation de
la zone a retenir pour le renouvellement du Permis ainsi que la réduction voiontaire
de surface ou la renonciation au Permis, doivent faire I'objet d'un accord des Parties.

ARTICLE 8 : Participation d’ETAP aux opérations de recherche sur le Permis

8.1. ETAP dispose de la faculté de proposer au Comité d'Opérations, en plus du
programme annuel de recherche prévu par OMV, un programme de travaux et
de budget dans lequel elle proposera la réalisation d'un a deux forages par
année calendaire grégorienne. De tels forages pourront étre précédés ou non
des opérations de recherche prévues a I'Article 5, alinéas (a) et (b) ci-dessus.

“a) Dans le cas ou le Comité d'Opérations déciderait a l'unanimité la réalisation
du programme proposé par ETAP, le financement de ce programme est
assuré par OMV dans la limite des engagements minima de celle-ci.
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